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Dear Members, 


In 1992 we introduced the ‘Bricks’n Pieces’ page to give 
you a chance to get to know a little more about what pe 
members are building. If you have a special LEGO project 
underway, please write to me about it. The more ideas we 
share, the better builders we will all become! 
Marie-Helene Gariepy of St. Roch De L’Achigan, 
Quebec, is our newest winner in the Quarterly Draw. Each 
member of the Club is eligible for this draw. Four times a 
year one member’s name is drawn at random to win a 
LEGO System building set a month for a full year! Twelve 
sets in all will be sent over the next year to Marie-Helene. 


Congratulations! 


En 1992, nous avons lancé la chronique ‘En parlant de 
briques...’ pour vous donner la chance d'en savoir un peu 
plus sur les constructions réalisées par les autres membres. 
Si vous avez un projet LEGO en cours, écrivez-moi. Le plus 
d'idées nous aurons, meilleurs seront nos constructeurs! 

Marie-Hélène Gariépy de St-Roch de l’Achigan, au 
Québec, est notre dernière gagnante au tirage trimestriel. 
Chaque membre du Club y est admissible. Quatre fois par 
année, nous tirons au hasard le nom d’un membre qui 
reçoit un jeu de construction LEGO System par mois 
durant un an! En tout, douze jeux parviendront à Marie- 
Hélène au cours de la prochaine année. 


Félicitations! a p ; 
Bonne construction! . 4 


INNOVATIONS is the official newsletter of the Canadian Lego Club, 
published by LEGO Canada Inc., Box 3700, Markham, Ontario L3R 
6G9. Membership is $9.99 (G.S.T. incl.) for 2 years. Payment can be 
sent by mail, or if using credit card, call (416) 887-LEGO or 
1-800-267-LEGO, Monday to Friday, 9 a.m. to 4 p.m. E.S.T. 

LEGO Club President: Billy Brick 

Editor: Tricia R. Chesworth 

Membership Secretary: | Roxanne McCoy 


Happy building! 


Chers membres, 


INNOVATIONS est le communiqué officiel du Club LEGO au Canada, 
et est publié par LEGO Canada Inc., Box 3700 Markham, Ontario, L3R 
6G9. Un abonnement de 2 ans coûte 9.99$ (TPS incl.) et ce montant 
peut être envoyé par la poste, ou porté à une carte de crédit en com- 
posant le (416) 887-LEGO ou le 

1-800-267 LEGO, du lundi au vendredi, de 9 h à 16h. H.N.E. 
Président du Club LEGO: Billy Brick 

Rédactrice: Tricia R. Chesworth 

Secrétaire à l'inscription: Roxanne McCoy 


NEWS...NEWS...NEWS...NEWS... 


Our 1993 catalogue is hot off the press and has lots of brand new 
specialty parts for you to order through the Shop at Home Service. To 
receive our catalogue and price list, please write to: 

Shop at Home Catalogue 
LEGO Canada Inc. 

P.O. Box 3700 
Markham, Ontario 

L3R 6G9 

Watch for more information about a special LEGO exhibit in Montreal 
and other parts of Quebec later this summer! 

When planning your summer vacation, you won't want to miss the 
LEGO Creative Play Centre at Ontario Place (more details on page 6) or 
the LEGO Imagination Center at the Mall of America in Bloomington, 
Minnesota. Information on Ontario Place can be found on page 6 of this 
news letter. You can get more information on the LEGO Imagination 
Center in Minnesota by calling (203) 763-3211. We will give you more 
details about these and other great LEGO travel ideas in upcoming 
newsletters. 


NOUVELLES...NOUVELLES...NOUVELLES... 


Notre catalogue 1993 vient de paraître et on y trouve des tas de nou- 
velles piéces spécialisées que vous pouvez commander de notre Service 
d'achats 4 domicile. Obtenez votre exemplaire du catalogue et de la liste 
de prix en écrivant à: 

Service d'achats à domicile 
LEGO Canada Inc. 

C.P. 3700 

Markham, Ontario 

L3R 6G9 

Surveillez les détails d'une exposition spéciale de LEGO qui aura lieu 4 
Montréal et dans d'autres régions du Québec plus tard cet été! 

Parmi vos projets de vacances estivales, vous ne voudrez sûrement pas 
manquer le Centre de jeu créatif LEGO à Place Ontario, ou le Centre 
Imagination LEGO au «Mall of America» de Bloomington, Minnesota. 
D'autres renseignements sur Place Ontario figurent à la page 6 de ce 
communiqué. Quant au Centre Imagination LEGO au Minnesota, vous 
pouvez obtenir plus d'information en composant le (203) 763-3211. Les 
prochains communiqués vous fourniront d'autres détails sur ces événe- 
ments et ces intéressantes suggestions de voyage de la part de LEGO. 





MOVING? 


Let us know your new 
address so you won't 
miss an issue. Please 
give us your member- 
ship number when 
advising us of your 
new address! 


VOUS DEMENAGEZ? 


Faites-nous parvenir votre nouvelle adresse, en y ajoutant votre numéro 
de membre, et vous ne manquerez ainsi aucun de nos communiqués! 





BEAVER BUILDING CONTEST 


Here’s a challenge for you...create a Canadian 
Beaver with any of your LEGO System ele- 
ments. The picture here will give you an 

idea of how it can be done, but you can 

make it any colour or size you wish. 

The key ingredients are imagination 

and creativity! 


Un autre défi pour vous... à même vos 
éléments LEGO System, créez un castor 
canadien. La photo ci-contre vous 
donne une idée, mais vous pouvez 
le faire de toute couleur ou format. 
Imagination et créativité sont les 
ingrédients clés! 
All winners and honourable mentions 
in each age category will be sent a 
LEGO System building set. Take a 
photo of your Beaver and include your 
name, age, address and postal code. 
Contest deadline is June 18, 1993, so 
you have lots of time to send in your entry. 


Tous les gagnants et mentions ho- 
norables dans chaque catégorie 
d'âge recevront un jeu de construc- 
tion LEGO System. Prenez une photo 
de votre castor et envoyez-la avec 
votre nom, âge, adresse et code postal. 
Le concours se termine le 18 juin 1993. 


Send your entries to: 
Beaver Building Contest 
LEGO Club 

Box 3700 C.P. 3700 
Markham, Ontario Markham, Ontario 
L3R 6G9 L3R 6G9 


Adressez votre participation a: 
Concours ‘Construction d’un castor’ 


Club LEGO 


WINNERS OF THE SPEEDBOAT BUILDING CONTEST 


Prizes have been rushed off to the winners of the Speedboat Building Contest. 


Congratulations to everyone! 


Les prix ont été expédiés aux D abe du Concours ‘Création d’un hors-bord'’. 
Félicitations à tous! 


Jason Bagg 
Crofton, B.C. 


Aaron David Polley 
Charlotte County, N.B. 


Philippe A. Lavoie 


St-Hubert, Québec 


Ages 3-5 
Winner/Gagnant 
Aaron David Polley 


Charlotte County, N.B. 


Honourable Mentions 
Mentions Honorables 
Jamie Godwin 
Willowdale, Ontario 
Devin Lacombe 
Westlock, Alberta 
Kyle Marchtaler 
Richmond, B.C. 
Guillaume Desjardins 
Kedgwick, N.B. 
Jeffrey Dostie 

lle Bizard, Québec 


Ages 6 -7 
Winner/Gagnant 
Aaron Sapelak 
Kitchener, Ontario 


Honourable Mentions 
Mentions Honorables 
Lazarus Bishop 
Bathhurst, N.B. 
Benoit Landry 
Montréal, Québec 
David Rideout 
Tantallon. N.S. 

Di Yao 

Waterloo, Ontario 
Christopher Skelhorn 
Gilford, Ontario 


Ages 8 - 9 
Winner/Gagnant 
Philippe A. Lavoie 
St-Hubert Québec 


Honourable Mentions 
Mentions Honorables 
Kurt Illerbrun 
Ladysmith, B.C. 
Edward Warwaruk 
St Albert, Alberta 


Louis-Simon Gauthier 


Baie Comeau, Québec 


Kailen Tremblay 
Duncan, B.C. 
Michael Strumberger 
Sidney, B.C. 


Ages 10-11 
Winner/Gagnant 
Brice Jamieson 
Codette, Saskatchewan 


Honourable Mentions 
Mentions Honorables 
Travis Elliott 
Burlington, Ontario 
Sean Caissie 
Clearwater, B.C. 
Bartek Kozakiewicz 
Mississauga, Ontario 
Jason Hutchison 
Maple Ridge, B.C. 
Stuart J. Milligan 
Calgary, Alberta 


Agel2 & 
Winner/Gagnant 
Jason Bagg 
Crofton, B.C. 


Honourable Mentions 
Mentios Honorables 
Christopher Ponesse 
Toronto, Ontario 
Eric Chabot 
St-Pierre, Québec 
Adam Rollins 
London,Ontario 
Jeff Dippel 

Ayton, Ontario 
Scott Corman 
Kitchener, Ontario 


Brice Jamieson 
Codette, Saskatchewan 


Aaron Sapelak 
Kitchener, Ontario 





Kenneth Tam 
St. John's, Nfld 





Christopher Westcott 


Oakville, Ontario 


Richard McDuff 


St-Hyacinthe, Québec 


Reet 


Send your submissions for the 
Wall of Fame to: 

LEGO®, Club Wall of Fame, 
Box 3700, Markham, Ont. 


L3R 6G9 


Soumettez vos idées pour 
le mur de la renommée à: 
Le mur de la renommée du 
Club LEGO, C.P. 3700 
Markham, Ont. L3R 6G9 





David Asselin 
Rimouski, Québec 
David Laplante 
Fleurimont, Québec 
Richard D'Aoust 
North Bay, Ontario 


Julien Coulombe 
St-Charles Borromeé, Québec 


Conan Vivian 
Orillia, Ontario 


Matthew Holliday 
Mount Forest, Ontario 
Jamie Reid 
Orangeville, Ontario 


Mark Uhimann 
Surrey, B.C. 


Gord Laughton 
Windsor, Ontario 





Mathew McConachie 
Barrie, Ontario 





Liette Anne Flynn 


Digby, Nova Scotia 






Kurt Illerbrun 


Ladysmith, B.C. 


Marina Allin 
Bowanville, Ontario 


Michael Mann 
Saskatoon, Sask. 


David MacNaughton 
Victoria, B.C 

Nigel Aiken Sherrer 
Brockville, Ontario 
Michael Duhacel 
Mississauga, Ontario 


Brian, Kevin & lan Demoskoff 
Calgary, Alberta 


Seth Vanderzweep & Phillip Bing 
Morrisburg, Ontario 


Nathan Pray 
Windsor, Ontario 


Noam Hinberg 
Ottawa, Ontario 


Kristi Romanko 


Wetaskiwin, Alberta 


Mike Papoff 
London, Ontario 


Daniel & Stephanie Ballard 
Vancouver, B.C 

Jonathan Gough 
Scarborough, Ontario 


Bryan Dykstra 
Clinton, Ontario 


Josh Gibbons 


Vancouver, B.C. 


Chance Moran 
Mississauga, Ontario 


Shawn Edwards 
Canse, B.C. 


Mark Prokopuik 
Edmonton, Alberta 


Mike Janse 
London, Ontario 


Kari Barnes & Adam Green 
Cornwall, P.E.I 


Brandon Neufeld 
Inuvik, N.W.T 


Dylan & Ryan Westby 
Weymouth, Nova Scotia 


Melsdy Louie 
Vanier, Ontario 
Martin Taylor 
Bourget, Ontario 


Craig & Bohnet 
Canmore, 


Derek Shruman 
Sarnia, Ontario 
David Asselin 
Rimouski, Québec 





Tim Sayle 
Orillia, Ontario 





The Profetto Family 
Stoney Creek, Ontario 





Jonathan Léveillé 
Laval des Rapides, Québec 


Frederick Dallaire Pelletier 
St-Lin, Québec 


Kevin Charbenneau 
St-Simon, Québec 


Amélie & Luc Paquet 
Fleurimony, Québec 


















Nathan Sorochan took 1st place at Londonderry 
Mall in Edmonton, Alberta, with his LEGO tribute 
to Canada’s 125th Birthday last year. He has 
depicted some of our major industries in the differ- 
ent provinces, for example: mining, fishing and 
farming. Nathan's friends and neighbours chipped 
in by lending him some of the many blue elements 
he needed to create all the water surrounding the 
map. Nathan’s sister is pictured here with the map 
and is also a LEGO enthusiast. An outstanding 
effort, Nathan! 


Nathan Sorochan s’est classé bon premier au 
Londonderry Mall à Edmonton, Alberta, avec son 
hommage LEGO pour le 125e anniversaire du 
Canada l'an dernier. Il y a décrit certaines de nos 

rincipales industries telles les mines, la pêche et 
bacriculure dans les différentes provinces. Voisins 
et amis lui sont venus en aide avec des éléments 
bleus requis pour tous les cours d’eau. Avec la 
carte, voici la soeur de Nathan, une autre fervente 
de LEGO. Un effort remarquable, Nathan! 



















Here is the “LEGO Builders Class” at Northlea 
Public School in Toronto. These lucky students have 
a very special teacher, Cindy Marron, who runs 
this class after school. What a great way to finish 
the school day! 


Voici la «Classe de constructeurs LEGO» de l’école 
Northlea à Toronto. Les élèves ont la chance 
d'avoir un professeur unique en la personne de 
Cindy Marron qui dirige cette classe après l’école. 
Quelle merveilleuse façon de terminer la journée! 


Jonathan Toft has been building with LEGO bricks 
since he was 3 years old (he’s now 10). He’s also 
been a member of the LEGO Club since he was 3 
and writes “I love it when | come home from school 
and see one of your LEGO Innovations on the 
counter”. Jonathan’s music centre is featured here - 
an excellent creation! Even the volume knobs on the 
guitar turn! 


Jonathan Toft est constructeur LEGO depuis l’âge 
de 3 ans (il en a maintenant 10). Egalement mem- 
bre du Club LEGO depuis ce temps, il déclare 
«Revenir de l’école et trouver mon communiqué 
Innovations LEGO sur le comptoir me rend des plus 
heureux!» On voit ici l'équipement musical de 
Jonathan - excellente création! Sur sa guitare, 
même les boutons de réglage du volume tournent! 
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This is Roman Kotovych’s tribute to his version of 
the Olympics - he calls it BARCE-LEGO! The five 
rings symbolize the five continents competing. We 
hope Roman will now complete the stadium and 
olympic events - all with his LEGO bricks. Great 
imagination at work, Roman! 


Voici l'hommage de Roman Kotovych à sa version 
des Olympiques; il l’a surnommé BARCE-LEGO! Les 
cinq anneaux symbolisent les cing continents parti- 
cipants. Nous espérons que Roman s’attaquera 
maintenant au stade et aux événements olympiques 
- avec ses briques LEGO toujours! Grande imagi- 
nation au travail, Roman! 




















Ontario Place is an entertainment park in Toronto, ontar 


open from May 21 to Labour Day. for the 4th year, 
the LEGO Creative Play Centre will be housed in 
Pod 5. Admission to Ontario Place 

and the LEGO Creative Centre is free. 


Place Ontario, un parc divertissant situé à Toronto, 
vous invite à compter du 21 mai jusqu'à la Fête du 
Travail! Pour la 4€ année, le Centre de jeu créatif 
LEGO accueillera ses visiteurs de la nacelle 5. 
L'admission à Place Ontario et au Centre de jeu 


créatif LEGO est gratuite. 
This Play Centre is not just for kids! Incredible 


LEGO models built by the experts in Billund, 
Denmark at LEGO Headquarters will amaze young 
and old and give you new inspiration for creating 
with your LEGO bricks. These models really must 
be seen in person before you can begin to appre- 
ciate the attention to detail and creative minds that 
are behind our famous models. 


Ce centre de jeu créatif ne s'adresse pas qu'aux 
enfants! Des modèles LEGO incroyables, réalisés 
par les experts LEGO à Billund, au Danemark, 
étonneront jeunes et vieux et seront une nouvelle 
inspiration pour construire avec vos briques LEGO! 
Vérifiez vous-même et admirez cette perfection dans 
les détails et ce génie d'imagination que l'on retrou- 
ve chez ces grands créateurs de LEGO. 
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After you've admired the models, hundreds of thousands of LEGO bricks Et lorsque vous aurez admiré les modèles, vous trouverez des centaines | 
and DUPLO blocks are at your disposal to build and play with. A LEGO de milliers de briques LEGO et blocs DUPLO pour construire et vous | 
Maniac's dream come true...in the LEGO Creative Play Centre you will amuser sur place! Le rêve du Mordu de LEGO devenu réalité...car au | 
mvercn'outo (EGO bide Centre de jeu créatif LEGO, vous ne manquerez jamais de briques LEGO! 
Before leaving, the LEGO Store is fun to visit and an advantage for Avant de repartir, la boutique LEGO sera un plaisir 4 visiter et un avan- 
/ a 1 
LEGO CLub members is that your LEGO Club membership card will enti- tage ne les Hu du $ cape jose veus iles se — 
tle you to a 10% discount when shown to the cashier. If you have lost or au 4 DE. ne SR ER 
rbnliceel your menbechiprcund place wéiis tous forte ral amen membre? Écrivez-nous sans tarder pour la remplacer, le délai étant de | 
! 4 semaines. 
but be sure to allow 4 weeks for delivery. — 
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LA MEILLEURE MISE DE L'ANNÉE 
The Load'N Haul Railroad in the LEGO SYSTEM Train La Voie ferrée de chargement/transport de la Collection de 
Collection was awarded "Best Bet of the Year" Award by the Trains LEGO SYSTEM a reçu le prix de la «Meilleure mise de 
Canadian Toy Testing Council. l'année» du Conseil canadien d'évaluation des jouets. 
This is the starter set in the new LEGO SYSTEM Train Collection. Il s'agit du jeu de départ de la nouvelle collection de Trains 
It contains 451 interlocking pieces and features a sleek red LEGO SYSTEM. | 
Il contient 451 pièces emboîtables, une brillante locomotive 
engine, 3 sturdy cars to carry cargo, a speed regulator, an oval 
— rouge, 3 solides wagons pour le chargement, un régulateur de 
track layout and 3 mini figure workmen. A nine volt electric sys- ree. ay 
vitesse, une disposition de rails en ovale et 3 mini-travailleurs. 
tem powers the model : Un système électrique 9 volts actionne le modèle. 
The CTTC gives ratings to cover over 3,000 toys every year in Le CCEJ évalue chaque année plus de 3 000 jouets dans son ’ 
their Toy Report. The 1992 Report has assigned the three-star rat- Rapport sur les jouets. Celui de 1992 a accordé la cote trois- 
ing (the highest available) to 40 different DUPLO Pre-school, étoiles (la plus élevée) à 40 différents produits de DUPLO pré- 
LEGO SYSTEM and LEGO TECHNIC products. scolaire, LEGO SYSTEM et LEGO TECHNIC. 
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Long-time members of the LEGO Club will remember Bridget, 
Billy Brick’s friend, from a contest we ran a couple of years 
ago. Our Club logo features Billy Brick and we let members 
name his friend. Bridget was the overwhelming favourite and 
will become a regular contributor to the newsletter to intro- 
duce the latest and greatest sets in the LEGO SYSTEM. 


Last fall Paradisa hit the toy stores and has been a real suc- 
cess. The Paradisa system offers a whole new colour range to 
add to your LEGO landscape. Five different sets are available 
in this series and add an exotic touch. You'll be thinking of 
warm, sunny breezes; windsurfing on a rolling wave and 
horseback riding in the sunshine when you add these sets to 
your LEGO villages 


AT 


Here are the ten lucky winners of the Treasure Chest 
contest. The correct number of bricks in the Treasure 
Chest was 23,200 and these were the first ten names 
out of the mailbag closest to the correct answer! 


GAGNANTS DU CONCOURS 
COFFRE AU TRESOR 


Voici les dix heureux gagnants 4 ce concours. Il y avait 
23,200 briques dans ce coffre au trésor et les noms qui 
suivent ont été les dix premières réponses tirées de notre 

sac de courrier et s‘approchant le plus du nombre exact! 

* Thomas Tyers, Hanna, Alta. + Jason Harrison, Radar Base, Hanmer, Ont. 

* Ryan Warford, Carbonear, Nfld. + Benjamin Lutcht Toronto, Ont. 

* Martin Morency Trois Pistoles, Que. + Sebastien Pepin Pincourt, Que. 

* Alexandre Charette St-Hubert, Que. + Mathieu Reda Ste Anne de Bellevue, Que. 
+ Pierre Bouthillette Vercheres, Que. + Antoine Mailhot Ste Cecile de Milton, Que. 


‘amie de Billy Brick, lors d’un concours tenu il y a quelques 
années. Billy Brick est en vedette sur notre logo et nous avons 
laissé nos membres donner un nom à son amie. Le nom de 
Bridget l’a emporté — elle participera donc régulièrement au 
communiqué pour vous parler des plus récents jeux de LEGO 


SYSTEM. 


Paradisa a été lancé l'automne dernier et a connu un vérita- 
ble succès. Une toute nouvelle gamme de couleurs dans votre 
aménagement LEGO. Cinq jeux différents apportant une 
touche exotique et vous rappelant les brises chaudes et 
ensoleillées, la planche à voile, l'équitation sous le soleil... 
Tout cela avec la série Paradisa pour vos villages LEGO! 
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¢ New building contest 
¢ Winners of the Witch Building Contest 
¢ Upcoming special events you won't want to miss! 


¢ Brand new special offers for club members only! 


DANS NOTRE PROCHAIN NUMERO... 


+ Nouveau concours de construction 

¢ Gagnants à la création d’une sorcière 

e Événements à venir et que vous ne voudrez pas manquer! 
¢ De nouveaux spéciaux pour nos membres seulement! 
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A brand new space series ‘ICE PLANET 2002’ brings a whole new dimension to your space villages. There are six new 
sets in this collectible series. The mini-figures carry a chain saw to cut through the ice on their frosty planet. They glide 
through the ice tunnels on skis and add a whole new dimension to your LEGO SYSTEM. 


Une nouvelle série de l’espace, ‘PLANETE DE GLACE 2002’, donne une tout autre dimension à vos villages spatiaux. 
Une collection de six nouveaux jeux. Les mini-personnages transportent une scie à chaîne pour percer la glace de leur 
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There are no shipping and handling costs! Your LEGO Club pays the shipping and han- 
dling for you. The products in this special offer are the lowest prices available and are 
priced especially for LEGO Club members. Allow 4 to 6 weeks for delivery. Offer good 
while supplies last at these special prices. Prices in effect until December 31, 1993. 
Available in Canada only. Not suitable for children ynder 3 years. 


If using VISA or MasterCard you can order by telephone on the Special Offer 
Hotline: 1-800-267-LEGO. New memberships and renewals can also be pur- 
chased over the hotline using a credit card. Telephone orders can be placed 
Monday through Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m. EST. If ordering by mail, 
enclose payment, by cheque or money order, and mail with order form to: 


LEGO Club Special Offer, Box 3700, Markham, Ontraio L3R 6G9. 
NUMERO QUANT 
#6532 
#6667 
#6403 

















[VISA | 













































SUBTOTAL/TOTAL PARTIEL Name / Nom 
G.S.T.: Add 7% of Subtotal 
TPS.: Ajoutez 7% du total partiel Address / Adresse 
PS.T.: Ont. residents add 8% of subtotal . . 
T.V.P.: Résidents de l'Ont. -ajoutez 8% du total partiel City / Ville 
TOTAL Prov. 





Make any corrections for shipping address to the mailing label below. 


Teo) 


LEGO Canada Inc. 
P.O. Box 3700 
Markham, Ontario 
L3R 6G9 


J'inclus un chéque / mandat de 


Exp. Date / Date d'exp. 





planéte gelée. A skis, ils traversent les tunnels. Pour votre LEGO SYSTEM! 


AUCUNS frais d'expédition et de manutention! Votre Club LEGO les assume pour vous! Les 
produits faisant partie de la présente offre sont aux prix les plus bas -- une occasion exclu- 
sive pour les membres du Club LEGO! Allouez un délai de 4 à 6 semaines. Offre en 
vigueur jusqu'à épuisement des stocks à prix spéciaux. Prix honorés jusqu'au 31 décembre 
1993. Disponinble au Canada seulement. Ne convient pas aux enfants des moins de 3 ans. 


Commandez par téléphone avec votre carte VISA ou Mastercard en com- 
posant le 1-800-267-LEGO. Utilisez également cette ligne sans frais et votre 
carte de crédit pour nouvelles inscriptions et renouvellements. Commandes 
par téléphone: du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 16 h 30 HNE. Par la 
poste: envoyez paiement - chèque ou mandat - avec bulletin de commande à: 
Offre super Spéciale du Club LEGO, C.P. 3700 Markham, Ontario L3R 6G9. 


| enclose Cheque or money order payable to LEGO ® Club for $ 


$, fait à l'ordre du Club LEGO 


| MetsterCard# 
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